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Az uralkodd (nnepe.

Otven éve annak, hogy I. Ferencz Jozsef
O Felségére raborult az a biborpalast, melyet
a nagy tomeg csak a fény, a hatalom jelvényé-
nek tart, de mely gyakran, igen gyakran ter-
hes sulyként nehezedik visel6je véllara.

Az uralkoddi korona ragyogasa is, €s talan
nagyobb fokban, mint sok ember hinné, gondo-
kat takar; s az uralkoddi gond emészt6bb mint
mas-é, kit a végzet nem allitott oly magas
polczra, hol a sajat ,,én“-nek hattérbe kell szo-
rulnia népek, nemzetek érdeke el6l, melyek
sorsat bolcsen intézni minden fejedelem elsd
feladata.

S ily terhes, ily felel6s kotelesség nehéz-
ségeivel megklzdhetni bizonyara nem adatott
meg akarkinek ; er6s akarat, szilard jellem, hdsi
dnmegtagadas kell hozza.

Nézzik a torténelem lapjait, s azt fogjuk
talalni, hogy kevés fejedelem érte meg azt,
hogy félszazados uralkoddsa nnepét Ulhesse.

I. Ferencz Jozsef 6 Felsége e tekintetben
is kivalik a koronas fék sorabol.

Most, e ho 2-an volt 6tvenedik évforduldja
annak, hogy a sors a korona nehéz sulyét illesz-
tette halantékaira. Hanyszor valhatott r4 nézve
e ragyogd fejedelmi disz toviskoronava!

De szilad lelke le tudta kizdeni mind azt,
mi keser(i ; nemes'szive megtalalta a kdroskorul
borGs ég alatt is a helyes irdnyt, mely népeinek
boldogitasara vezethet.

S annal nehezebb volt ez, mert a szinte
egymasra torlédd torténelmi események majdnem
mindenutt magasra felcsapd hullamai  nagyon
konnyen megtéveszthették, nagyon konnyen el-

A jégszivu holgy.
— A ,Selmeezbanyai Hetilap" eredeti tarezdja. —
Irta: Csapkovich Janos.

Eppen Kkartya-asztalnal ultink, mikor a szer-
keszt6 ur megkért, hogy novellat irjak lapjaba. Orémmel
kaptam az alkalmon. Vagyaim netovabbjat megtestesiilni
lattam: tehat mégis egyszer nyomda festék ala ker(l
a nevem.

Ugy éjféltajban vet6dtem haza. Fejem boros volt

és szédult, malomkd nehéz szempillaim lecsukddni
késziil6dének és én mégis Iréasztalomhoz (lve, lazas

hévvel hozza fogtam a novella megirasahoz . . . Gon-
dolkoztam, a hogy csak boros f6vel lehet. Valami

nagyszer(vel, valami meglep6vel®. akartam kilépni a
nagy vilag elé . . . Mert annyit tudtam mar, hogy
nagyon sokat kell dsszehoznom, ha hatni akarok. De
sehogy se ment a munka: alkalmas gondolat nem
taladlkozott agyam kéoszaban.

Nehéz is most valami érdekeset irni, a mikor
mar az igaz torténetek is nem a csukott kapunal és
az ablak alatti sétalasnal, hanem csak a hal6-szobaban
kezd6dnek s sohasem mondanak mar nekiink olyat,

a mit e nélkil is ne tudtunk volna.
Mir6l és mit irjak én? . . . Mivel kéthetném le

a mai sokattudok tirelmét? . . . Ezen jart elmém
menete. Toliam hegye rég tirelmetlenkedett mar és
novella targy még nem volt eszemben. Végre megjott
a mentd gondolat: irok valami naiv, valami rég el-
csépelt historiat és taldn ezzel hatok. S megsziletett
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terelhették volna figyelmét azon iranyponttol,
melyet Kkit(iz6tt: &llamai, orszagai nyugalmat

lehet6leg megovni, azokat felvirdgoztatni, népei-
nek nem csak hodolatat és tiszteletét, de szere-
tetét is Kivivni,

Hogy Kkivalt ez utobbi, igazdn nemes feje-
delmi torekvése teljesen czélt ért, ezt mindnyajan
tudjuk és érezzik.

Hiszen nincs, nincs talan egyetlen egy
ember sem az egész kettds birodalomban, kinek
szive Oszinte szeretettel nem dobognaja legneme-
sebb szivli fejedelem, I. Ferencz Jozsef O Fel-
ségéért; de oly tisztan, oly nyiltan bizonyara
egy sem szereti, mint a magyar.

Megértette egymast a nemzet és a Kiraly;
és e kolcsonds megismerés szilardabb kapcsot
képezett kozottuk az uralkodd és nép kozti
rendes viszonynal, mert ez a kapocs a kdlcsénos
szeretet.

Nincs az a varos, nincs az a falu, nincs
az a puszta széles e hazaban, hol koronazott
kirdlyunk nyugton le nem hajthatnd fejét.

S épen e szeretet az oka, hogy a magyar
most, e h6 2-an' 6 Felsége Udvéért bensd imat
bocsatott az ég Urdhoz, mert © Felségében
nem csak koronas kiralyat, de az embert is sze-
reti, foltétien tisztelettel veszi kordl.

Az uralkod6 Unnepet Ult; aldasunk Kisérte
az 6 szive fohaszat; enyhitse az Eg minden
fajdalmat, vezesse sikerre minden térekveését,
mely népei boldogsagan farad ; vegye koril ko-
rongjat a dics fényével, s engedje, hogy még
sokd, nagyon sokd ritka szellemi ereje teljes
épségeben éljen!!

A
az els6 beszélyem, melynek ,Jégszivi holgy“ lett
a neve.

*
Egy szép, holdvilagos, nyari éjszakan, mely b(-

bajjal veszi koril a benne csodalkoz6t, nem tudtam
elaludni. Ide-oda hanykolodtam a kemény agyon, mig
nagy haraggal fel nem keltem. Felkeltem és elmentem
a szabadba bolyongni ... .

Szép, gyonyord éjjel volt . . A hold vetekedve a
csillagok millidival majdnem nappali vildgossagot arasz-
tott szét a néma éjszakan... Oly jé bolyongni ilyenkor
kiinn, a mikor nem mi beszéliink, hanem maga a nyari
éjszaka.

Utam a nyaralok mellett vezetett. A sok czifranal
czifrabb villak kozt, melyeknek tart ablakaibol folyton
szall ki a kérkedés lege, volt egy csondes, pusztuld
és latszolag elhagyott haz: a jégszivi holgy laka.

Maganyosan, ismeretlentl él itt az asszony. A
nyaralé koézonség kozil egyse ismeri. Nem jar sehova,
hozza se jar senki. Vildgos nappal nem mutatkozik,
ilyenkor szobaiba menekiil; csak holdvilagos éjjelenkint
megjelenik a verandan és reszket6 karokkal oleli a
veranda hideg kdoszlopat. Monda szerint megholt
imadojat siratja, kit maga kergetett halalba . . .

Most is ott volt. B6 pongyoldba burkolva olel-
gette a hideg kdéoszlopot. Majd megborzadt téle és
lefelé nézett mer8en, mintha varna valakit. De bele-
faradt ebbe is és odasimult a vadszéll6s oszlophoz,
neki csak ez volt meghittje és nézett a csdndes Utra,
mely messzi vildgba vezetett, s melyen 6 hozza sohsem
jon az, kire most is varakozik. Egyszerre térdre vetette

Hivatalos, magan és nyilt-téri hirdetések megallapitott dij-
szabasunk szerint szamittatnak és minden altalunk kozolt

hirdetésre felvilagositas ingyen adatik.

Nehany sz6 a F. M. K. E.-et illetOleg.

Elvitdzhatlan igazsag az, hogy nyelvében él a
nemzet. Hol a hazai nyelv hangzik a serdild gyermek
flléhe; hol hazai nyelven taldl kifejezést az érzelem;
a gondolat, a lelkesedés, ott nem veszhet el a haza-
fiul érzet; ott él és fejlédik, izmosodik a nemzetj

eszme gyokere, faja.
S a nemzeti, a hazai nyelvért, a hazafias nem-

zeti eszméért kizdeni minden honpolgar kotelessége.

E kotelesség érzete szilte az E. M. K. E.-et.
mely m(kodése oly fényes sikereit tudja immaron
felmutatni, e kotelesség érzete sziilte a F. M. K. E.-et

is és elismerjuk, hogy mikodése nem meddd.
Nehéz allaspontja van itt a felvidéken s fel kell

hasznalni a tarsadalmi élet, a gyermeknevelés minden
alkalmas eszkdzét arra, hogy a magyar nemzeti esz-
mét itt, az annyira veszélyeztetett felvidéken is diadalra

juttassa.
De kérdezzik, felhasznalja-e mind amaz alkalmas

eszkozoket ?! Elmondhatja-e nyugodt lélekkel, hogy
szép jeligéjét nemcsak hangoztatja, de cselekszik is
érte annyit, amennyit cselekednie tehetségében van? !

A F. M. K. E. majdnem az 0Osszes értelmiséget
foglalja magaban; mukddik-e ez az értelmiség ugy,
a mint azt t6le joggal varhatjuk ? !

Ne elégedjenek meg egyesek — vagy talan nagyon
sokan is? — avval, hogy rendesen befizetik a tagsagi
dijakat s azutan a boldog Istenre s a kdzpontra bizzak

a tobbit.
lly részvétlenség, ily tétlenség mellett nem ériink

el semmit sem, vagy legaldbb csak nagyon keveset.

Hiszen nem kivanunk sokat; de valamit mégis
csak lehetne tenni a tagsagi dijfizetésen kiviil.

Ha 6ssze tud allni nehany mikedvel6 s tart szini
el6adast vagy hangversenyt, vagy akar tdnczmulatsagot
valami pénztar, vagy kor stb. javara miért ne léphetne
ki egyszer a F. M. K. E. is a gyepre?!

Mondtuk mar, hogy a F. M. K. E. bdviben van
az eértelmiségnek, tehat kozremiikodheté er6kben nem
lehetne hiany ; mi hianyzik tehat?!

Pusztan, csak is a jo akarat.

Hiszen nem volna oly nagyon megeréltet6 a tisz-

telt valasztmanyra nézve, ha egy esztend6ben legaldbb

magat, sirt és koénnyei sirln peregtek lefelé marvany
hideg arczan. igy latva 06t, eszembe jutott tragikus
torténete, melyet im elmondok.

* %

Az asszony budoirjaba vezetem kedves olvasémat.
Pazarul berendezett terem az. A vastag perzs a fig-
gonyokon attér6 napsugarak halvany fénykarikdkban
rajzolédnak le a barokk stilli, dis aranyozasu buatoron.
Minden egyes butordarab egy-egy antik ml. Az egész
kilsén meglatszik, hogy jolét honol itt.

Valami kétes félhomaly dereng a szobaban. Csend
van, mintha nem volna itt él6 Iény, csak olykor-olykor
egy félig visszafojtott s6haj hangzott el, mely utat tort
ki maganak a reményvesztett kebelbdl . . .

Az asszony a divanyon (l, el6tte egy szOke,
abrandos keépl ifju térdel. Mig a né sapadt, moz-
dulatlan ; semmi izgatottsag, semmi szenvedély nem
latszik marvanyszemi arczan, a férfi tlzben latszik
égni, szeme tlizgoly6ként csillog, vére forr, és szaporan

beszél. o .
— ,Asszonyom, hat igazdn nem hisz nekem! ? . ...

Még most is kételkedik szerelmemben . . . Hisz k&-
sziklat meginditottam volna mar esdekléseimmel és
kegyed jegszive megindithatatlan marad. M ndja, nem
sajnal ?! . . . Nem elégedett meg még tantalusi kin-
jaimmal, hanem még folyton gydtoér, kinoz ... Ha
mar nem szeret, ha méar sohse érem el viszontszerel-
mét, legaldbb ne gyanakodjék szavaim igazsagaban.*
Ezeket monda az ifji és leborult a fold porara, ful-
dokléit, talan sirt . . .
Hiaba nagy hatalma van egy nének.



kétszer szini el6adast, felolvasast, hangversenyt vagy
balt rendezve melynek tiszta jovedelmét pl. arra le-
hetne forditani, hogy avval olyan 1—2 idegen ajku
gyermek legyen megjutalmazando, ki a magyar nyelvben
legrovidebb id6 alatt legjobb elémenetelt tandsit, vagy
olyan idegen ajku serdul6 fid vagy ledny, ki a tanuld
gyermekkoraban elsajatitott magyar nyelvet nam ha-
nyagolta el, s6t el@szeretettel gyakorolja, vagy esetleg
oly idegen ajki sziléket lehetne megjutalmazni, kik
gyermekeiket a magyar nyelv tanulasara buzditjak s
magyar szellemben nevelik Oket,

Mi kell ehhez ?!
Némi akarat, a kényelemnek nagyon csekély, ro-

vid id6n &t valo feldldozasa s a magyar nemzeti eszme
terjesztésében jelentékeny lépést tettiink.
Nem szivelik ezt meg a tisztelt tagok ?!
Egy tag.

Szinészet.

Megjottek.

Itt vannak a szinészek. Oktober elejébdl deczem-
ber eleje lett. A kozbees6 id6 a varakozas, a remény-
kedés ideje. Mostoha gyermek a vidéki szinészet . . .
okot nem keresiink, Udvozoljuk 6ket meleg szeretettel
varosunkban, lidvozoljik mint varakozasaink, reményiink
megtestesitdit! Bizalommal néziink mikddésuk elé és
reméljuk, hogy e bizalom méltdkat illet.

Nem kivanunk sokat, koveteléseinkben szerények
lesziink. Ratermettség, tudas és lelkesilés kell csak,
hogy azon a szép palyan, melyen mar annyian lettek
nagygya — babér, babérra hulljon. A ratermettség t6-
link kivil all6 okok eredménye, a tudast munka sziili,
a lelkesilés pedig a szeretet kifolyasa, rnelylyel hiva-
tasunkon csiiggink.

Nehéz, faraszt6 a szinész munkja. Sok tanulmany
sziikséges, hogy ismerje a kort, melyben a darab meg-
torténik és atértse a hatd tényez6k fontossagat. Oda-
add kitartds kell, hogy megismerje a ¥szerep gondolat
vilagat, korulményeit, hogy atvegye ennek jellemét és
cselekvési kdrébe magat beleélje. Tudas nélkil a szinész
minden szava hatasnélkdli, sulytalan, minden mozdu-
lata ingatag, bizonytalan. Ha nem tudjuk mit kell jat-
szanunk, a *hogyan kérdése teljesen elesik. Szand
verg6dés a tanulatlansag, késziletlenség kovetGje.

A mi a csOkban az édesség, viragban az illat,
az a szinészben a lelkestilés, melynek hidnyaban szin-
telenné vélik az érzés, megtorik az akarat. Kdvetlenebb
a hatds, maradandébb az emlék, ha szivvel-lélekkel
latunk valakit egy czél szolgalataban. A szerepl6k
lelkesulése hangolja a néz6t és okozza, hogy egyitt
sirunk, egyiitt nevelink vel6k!

Attanult, kidolgozott, lelkes el6adas mindig biz-
tositja az 6hajtott sikert.

A bemutaté, melyen Beothy Lé&szl6 és Ré&kosi
Viktor; *Aranylakodalom czimi latvanyos, énekes
szinmlive kerul szinre, most lesz, a midén e sorokat
irjuk.

Ma vasarndp a ,,Fekete rigo"
adadsban az *Aranylakodalom megy.

holnap zéna el6-

-- ,De uram, mit tesz 6n ! — Kkiéltott fel a n6 —
LHisz ez nem méltd egy férfi leikéhez. En nem gya-
nakszom, s6t hiszem, hogy szivéb6l beszél, de mihaszna
van beléle, hisz én mar asszony vagyok Nekem &nt
szeretni nem szabad. Mit ér el véle, ha azt mondanam,
hogy szeretem?* — s keze, mint egy béagyadt fehér
virdg oda hullott a sz6ke ifju kezébe, ki rahajtotta

lazban ég6 homlokat.
— ,.Mit tor6dom én azzal, én ont szeretem és

birni akarom. Bizza csak ream a jov6t, elvégzek én
vele, csak egyszer mondja, hogy szeret . . . Adéll Ne
kinozzon mar ennyit?!* és ezt mar elfulladva, félig
zokogva, félig imadkozva ejté ki az ifju. Megfogta az
asszony piczi kezét és csokot lehelt barsonyos ujjaira.
Elhangzott a csok és diadal Utjara indult az Gjhegyek-
tél fel, a tilos, a rejtelmes csipkékig , . .

A n6 sapadtan, mozdulatlanul és lecsukott sze-
mekkel hallgatta az ifju szenvedélyes, oriiletes szavait.
Oftt Ult, mint egy hipnotizalt alak mely él, mely érez,
nem ellenkezik és nem viszonoz . . . Engedte csékolni
kezét, karjat, ajakat, és szép szemét ... Az ifju szen-
vedélyesen, 6riilten csokolta ott, a hol érte és az asszony

nem ellenkezett, mert szerétté . . .
Az asszony ambra illatd leheletétél és a test

villanyatol, rnelylyel ez a jégszivii holgy birt, Griletbe
jott az ifju, onkivilten olelte, mintha kiszivni akarta
volna életét ... Es az asszony ott Ult mozdulatlanul
néman, semmi izgatottsdg nem latszott sapadt arczan.
Telsz halottnak nézett ki, mely él, mely érez, nem
ellenkezik és nem viszonoz . . .

— ,Adél, én megdrilok!* — kidltott fel az ifju
és oda hajolt file fole, melyre csokot lehelt, melybe
susogott valamit . . .

A n6 erre felemelte szép fejét s a nap holovany
vilaganal latni lehetett, hogy pirul alabastromszeri
arcza és,sir . . .

KULONFELEK.

— Az 50 éves uralkodasi jubileum. Szeretett,
JO kirdlyunk 50 éves uralkodasénak jubileumét varosunk
is meglnnepelte. Az Unnepi nap kezdetét mar kora reg-
gel a leanyvéaron eldordiilt 101 mozsarldvés és a nemzeti
zaszlék Kitlizése jelezte. D. e. 9 drakor Unnepi menet-
ben vonult a Nagy Boldogasszonyrél nevezett tem-
plomba testiletileg a banyaigazgatésag, a varosi tiszt-
visel6i kar, a tobbi hivatalok, a banyasz és erdész aka-
démiai tanari kar, a varosi 6nkéntes tizoltésag és mas
egyletek valamint igdzgatdjuk és tanaraik vezetése alatt
a rom. kir. kath. nagygymnasium ifjisaga. — A nagy
zenés misét Podhragyai Pal prépost-plébanos celebrélta
fényes segédlettel. Innét a gymnasiumi ifjlsag és tana-
raik kivételével az egész diszmenet az &gost. evang.
templompa vonult, hol mar egybegyilt az evang. lyceum
ifjisaga teljes szdmban igazgatdja és tanaraik vezetése
alatt s ottHandel V. f6esperes mondott emelkedett hangu
imat és egyhazi beszédet. Az itteni isteni tisztelet végez-
tével az Unnepl6 kdzonség a varos tanacstermébe gydlt
hol Szitnyai Jozsef polgarmester Kkiosztotta a szamos
jubilaris érmet. Az Unnepélyen a banyamunkasok és
altisztek is képviselve voltak, csak az akadémiai fiatal-
sag tartotta magat tavol. Az elemi iskolak az Ginnepé-
lyen nem vehettek részt, mert a voérheny-difleritisz
jarvany miatt hatosagilag zarva vannak.

— Névmagyarositas. Trgina Antal hentes-

mester polgartarsunk vezetéknevét, belugyministeri
engedélylyel #Eeleki valtoztatta. Eljen & és

éljenek, kik példajat kovetik!
— Athelyezés. Sand Le0, a helybeli kotszové-

gyar volt konyvel6je Igléra tavozott, hova az ottani
kotszov6 gyar vezetdjéil lett kirendelve.

— Poschl Ede volt akad, igazgaté meghalt.
Selmeczi Poéschl Ede nyug. kir. banyatanacsos, volt
akadémiai tanar és igazgatd6 mult kedden meghalt
Budapesten életének 79-ik évében. Az elhunyt életé-
nek nagyobb részét varosunkban toltotte s nemcsak
mint akadémiank kit(ind tanara és késébb igazgatdja,
hanem mint a val6ban muveit akkori societas el6kel6
tényez6je maradandd érdemeket is szerzett. Kivalo
mikodésének elismeréséilll kapta a magyar nemességet
a *selmeczi el6névvel. Csalddja is a legtiszteltebbek
kozé tartozott, melynél meleg otthont talalt minden
szép és nemes, kiléndsen a zene. Ennek mivel6je
maga az elhunyt is volt, kinek remek fuvolajatékaban
nem egyszer volt alkalma nagy ko&zonséglinknek is
gyonyorkédhetni. EInémult immaron az 6 ajka is és
egy szép, jo, nemes, miliveltséggel bir6 ember szallt
vele sirba. Amde emléke éIni fog mindazoknal, kik
csak nagyrabecsilni és szeretni tudtak, kuléndsen volt
tanitvanyaindl, kik rajongé szeretettel cslingtek rajta.
Akadémianknak egyik disze, jeles tanereje volt egykor
az elhunyt és igy meg is érdemelte, hogy haléalakor az
megemlékezzék roéla; koszorut tétetett ravatalara, a
gyaszlobogot Kitlizte palotajara, a temetésen képvisel-

— ,Béla, az istenért?! Mit csinal?! . . .
Jojjon el este inkabb, tejovok.

De az ifjd, mintha ném hallotta volna ezen sza-
vakat még jobban, szenvedélyesebben olelte a nét. S
mikor méar olvadozni kezdett az asszony jégszive, a
regényekben annyiszor megénekelt Iéptek hallatszottak
a szomszéd szobaban . . . Jott a férj _ _ _

* *
.

Szép, nyari éjszaka van. Olyan titokteljes, olyan
behal6z6, olyan gyorsan elenyészd, mint a szerelem.
Szerelem éjszakaja ez . .. Mennyi légyottnak, mennyi
hamis eskiivésnek volt méar tandja ez! . . . —

Béla ott sétalt a kert elhagyott részében, tirel-
metleniil varta az id6t, melyre az assszony Igérke-
zett. Mereven nézte a hdz verandajat, hol meg kellene

jelennie.
Egyszerre szétnyilt a verendara vezet§ ajtd s

kilépett Adél. Hosszl, b6 és a hold vildgaval veteked6
fehér pongyola fedte szoborszerii tagjait. Eben haja
szétbontva ovezte korll termetét. Szép volt a ng és a
sapadt hold még szebbé, érdekesebbé tette arczat.

A férfi az izgatottsagtol remegett, nem tudott
szOlani. A n8 meg a verenda vadsz6llés oszlopahoz
tamaszkodva, nézte az ifjut, Kit szive egész hevével
szeretett. Nézte és szeme konnyel telt meg . . . Kitarta
karjait, mintha megélelni akarta volna a lenn all6t,
mire a lehullott pongyola ujjak a legszebb karokat
tintették fel, melyekhez hasonl6t emberi szem ritkan
lat . . .

— ,Adél! — hangzott a férfi reszket6 hangja —
felmenjek, vagy . . .
— ,Nem, nem, inkdbb lemegyek én. Vagy itt

van, olvassa & — s levelet dobott feléje.
Az ifji szétbonta azt és a hold halvany vilaga-
nal olvasni kezdé a kuszait sorokat:
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tette magat és a boldogult élete, miikddése és érdemei
méltatdsarél sem fog megfeledkezni. Temetése Oridsi
részvét mellett ment végbe mdalt csitortokdén Buda-
pesten a Il. kér. Csalogany utezai gyaszhazboél. A bol-
dogult életébSl roviden a kovetkezOket kdzoljuk:
Poschl Ede szdl. 1820. majus 10-én Bécsben; végezte
a 6 gymn. osztalyt Gyorott; 1835. aug. 9-én két évi
phylos. cursust Bécsben; 1835/36—1836/37-ben két évi
jogot Gy6rott; 1837/38—1838/39-ben banyéaszatot, ko-
haszatot és erdészetet; 1843. évi szept. 28-4n mine-
ralogiai és geoldgiai tanulméanyait a bécsi Montan
Muzeumon; 1845. méjus 20. a fels6bb mennyiségtant,
géptant és az épitészetel hallgatta a bécsi miegye-
temen; 1846/47—1847/48-ban mint Osztbndijas gya-
kornok szolgélt 1843. auguszt 15-t6l Hallban (Tirol-
ban); mint gyakornok véglegesitve 1844. januar 15 én
tette le az eskiit; 1847. deczember 8-at6l pénztari tiszt
volt a bécsi szamvevdségnél; 1850. april 25-t8l ideig],
tanar a selmeczi akadémianal: véglegesitve mint rendes
tanar és banyatanacsos 1855. majus 28-an lett. A
boldogult, ki nyugdijba vonulds utan Kdérmoczbanyara,
majd Budapestre ment lakni, a varosi kozigyek, kiilo-
nosen épitkezési tigyek korul is nagy és bokros érde-
meket szerzett.

— Halélozas. 1d6sb Balazs JAnos maganyzo, éle-
tének 88-ik évében mult szerdan meghalt és pénteken
temették el nagy részvét mellett. A szép kort elért
aggastyant tébb gyermek unoka és dédunoka gyaszolja.

— A budapesti polgari dalkdr a mely nem is oly
régen varosunk vendége volt, ma vasarnap d.e. 10 éra-
kor a févarosi régi varoshaza termében 25 éves fennalla-
sanak alkalmabdl disz-kozgyilést lart. E kozgyfilései!
és az ezt kovetd Unnepségeken a mi dal- és zenekd-
rink is képviselve lesz még pedig: Altman Imre, Kne-
zovits Adolf, Bachraty Jdozsef, Dobd Sandor, Kis
Frigyes, Friebert Ferencz, Greguss Antal, Fizély Karoly,
és Matzan Ferencz altal, kik tegnap Budapestre utaztak.
Itt kozoljik az esti mlsort: Esti mdsor a VI. kér. pol-
gari kor disztermében: (Andrassy-ul) 1. Hymnus. Ze-
nekar kisérettel. Eneklik az 6sszes dalkorok. Karnagy
Bodor Lajos. 2. Humoros proza. Felolvassa Réakosi
Viktor ur. 3. Vandor dal. Lanyi Ern6t6l. Enekli a Bpesti
polg. dalkér. 4. Fohasz. Huber Karolytdl. Enekli az
*Aczélhang Karnagy Stark Henrik. 5. Séhajtds. Gaal
Ferencztol. Enekli a ,,budapesti asztalos segédek 6n-
képz6kor dalardaja. Karnagy Hackl Lajos. 6. Haran-
goznak imadkozzunk. Magyar dalegyveleg. Mader Mihaly-
tél. Enokli a budapesti Férfi dalegylet. Karnagy Dots
Karoly. 7. Daliinnepen. Thern Karolytol. Enekli a buda-
pesti posta- és tavirda altisztek dalkére. Karnagy Burg-
hardt Rébert. 8. Kiert tritsem a pohart. Thern Karoly-
tol. Enekli a M. A. V. Testvériség dalkore. Karnagy
Bodor Lajos. 9. Nem nézek én. Huber Karolytol.
Enekli a ,, Torekvés" férfi dalkor. Karnagy Stark Henrik.
10. Eji varazs. Storch A. M.-t6l. Enekli a budapesti
*Typographia dalkér. Karnagy Haski Lajos. 11. Csil-
lagos az €jjel nagyon. Magyar dalegyveleg. Hoppé R.-tél
Enekli a budapesti polg. dalkér. Karnagy Bodor Lajos.

12. Szbézat. Zenekar kisérettel. Eneklik az 6sszes da-

.Béla! En szeretem ont, lelkem 6né; de testem-
mel nem rendelkezem: az férjemé. Eskimet, mely 0
hozza kot, meg nem %zegem.

Ennyi allt a levélben, de ez elég volt a férfinak.
Reszketd ujjaival goly6vd mozsolta 6ssze a levelet és
felig zokogva, felig haraggal kialla fel:

— LAdél! ... Ha le nem jon addig, mig én
harmat olvasok, halal fia Yagyok. — S nyomatékul
pisztolyt hizott oldalzsebébdl.

— LEgy, kett6, ha" . . . szamlalgatla az ifju és
felnézett a ndre, ki ott halvanyan, néman, reszketve,
mint a nyarfalevél, olelgette a hideg kéoszlopot.

Ki tudna azt megmondani, hogy mi dult e nd
szivében ?!

Min6 és mennyi indulatsereg reszketteté meg
kebelét? Gondolat olvasénak kéne lenni annak, a ki
kitalalna, mit gondolt, min tusakodolt a né. O szerette
az ifjut, a hogy csak egy né szeretni képes: bolondul,
Orulten. Mint leany egy perczig sem habozott volna fel-
aldozni érte becsiiletét, erényét. .. Azt meglehette volna,
mert hisz sajatjaval rendelkezhet, de igy, mint egy férfinak
hitvese, nem a sajat magaé. . . Teste eladodott, azzal
nem rendelkezhetik, szive, lelke, mely &vé gy is mar
az ifjué. De mégis, sajnalta haldlba kergetni azt, kit
szive minden dobbanasaival szeret. Nehéz vélasztas

el6tt allt. Ha lemegy, mennyorszagba jut, hol kéjek
tizében el is éghet, mert hisz ott varja az ifju 6lel6
karjaival, Kit szivéb6l szeret. . . Ha fennt marad,

pokolla valik élete; mit ér neki mar az élet, ha el-
vesziti az ifjut, mert arrél meg volt gy6z6dve, hogy az
ifj, mivel fenyeget6dzik, megteszi. . .

Két ut allt el6tte, mint Herakles el6tt. Az egyik
rozsas élvekkel, kéjekkel teli; a masik tovises szenve-
désekkel Ovezve és 0 mégis a masodikat valasztotta.
Eskijét, mely férjéhez kototte, nem tudta meg-
szegni. . .



1898. deczember 4.

SE LMECZBANYA | HETILAP

Jarddk. — A hangversenyt tancz koveti. Melegen és
Oszinte szivbdl Gdvozoljuk mi is a varosunkkal immaron
bens6é barati’kotelékben allgd, derék dalegyesiiletet ezen
szép Unnepélye alkalmabdl.

— Athléta-bal. A jokedv istene Ult itt Gnnepet.
Szerepl6k és nézdk, ifjak és o©regek keltek nemes
versengésre a jokedv minél magasabb fokanak eléré-
sében. Szép volt, nagyon szép volt! Elbamullunk a
tornaszok szer- és er@gyakorlatain; megcsodaltuk a
hatalmas izmokat, melyekkel oly pontos szépséggel
forgattak a vitdrt, kardot. Meéltd dicséret a torna- és
vivomestcrnek az a derék csapat, melynek mutal vanyai
kedves érzésre, édes oromre lelkesitettek. A tornészat
utan tancz kovetkezett. Athlétak kellettek, hogy ez a
sok tiizes nyil, mely az aranyos babak szemébdl hullott
fajo sebet ne ejtsen. A négyeseket mintegy 70 péar
tanczolla.

— A kotszovlgyar vezet6ségétdl kaptuk a
kovetkez6 sorokat: Hodrusbanyan eddig dolgozott
61 munkasnd, jelenleg van kint 100 gép és a mun-
késn6ket folyton munkéval el fogjuk latni. Az tehat
nem all, mit a ,Selmeczbanyai Hiradd" kozélt, hogy
a muukasn6k Budapestre voltak kénytelenek menni
vagy szolgalatba allani, s6t tobb leanyt foglalkoztatnunk
most és ezutan, mint eddig.

— Kéml6é intézeti kozgy(ilés tartatott meg
mult hétfén az Alsé magyarorszagi banyatarsulatok ba-
nyabirtokosok és banyatarsasagok Selmeczbanyai kémlé
intézeti egyesilete allal, lovag Berks Robert cs. és kir.
kamaras, az egyestlet ez id6 szerinti elnbke vezetése
alatt. Ezen egyestlet évi kozgydlései mar sok éven
at a varoshdza tandcs termében tartattak, de most
miutan a nyar folyaman a kémleldei helyiségeget a
jelenlegi elndk eszméje szerint KibOvitették, az egye-
suleti tagoknak bemutatdsa czéljabol is a kalvaria alatt
levé sajat helyiségeiben tartatott meg a kozgyfilés.
A czél, melyeket az egyesileti elndk ezen kib6vitésnél
szem el6lt tartott, Ggy varosunk, mint kornyékére
nézve csak aldast hozd, a mennyiben, egy a mai kor
igényeinek teljes mérvben megfelelé nyilvanos vegy-
kisérleti allomas rendeztetett be, és nem sokara a
kozhasznélatnak adatik & A mint az tudva van, a
véros tanacsa mar a mult évben kérelmezte az ily
vegykisérleti allomas berendezését az allam koltségére
de ez annak nem sikerllt, s igy mar most az nem is
leszen sziikséges. Reméljuk, hogy ezen uj vallalat meg-
fogja hozni gylmélcseit, mi ismét gazdagitani fogja
lovag Berks Robert érdemeit. — A kozgyf(ilés kildn-
ben a tett inditvdnyokat, szamadasokat és elGirany-
zatokat egyhangulag elfogadta és az elnokoét lelkesen
megéljenezte.

— A sarlach-difteritisz a gyermekek eme ©6l-
doklé réeme ismét felutotte borzadalyos fejét varosunk-

Az ifjd a mikor latta, hogy hogyan tusakodik a
nd: a kéjtél tulcsigdzott izgatottsdigaban nem tudta
mit cselekszik. — . rom“-ot kialltott és kozvetve
utana a pisztoly is dordiilt.

— ,,Megyek8 — Kkialltott a n6, megfeledkezett
mar 6 mindenrdl, nem tor6dott eskijével, onkivilten
leszaladt, de kés6 volt mar: az ifju lebukott, néman
holtan. . .

Leborult a halottra, sirt 6rjongétt, ébreszlgette :
.Béla, keljen fel, itt vagyok! — és mikor latta, hogy
az nem mozdul, félig haraggal folytaid. — ,,Menjen
maga rossz! Haragszom onre! Miért nem szol?" —
leborult a halottra és csokolta az eltorzult arcz-
vonasait.

Férjét, ki sikoltozasara Kkijott, nevetve, elfojtott
kaczajjal fogadta: ,Volt egy asszony, ki Ugy jatszott

a legénynyel, mint macska szokott az egérrel.

*
* *

Masnap férje valoporl inditott ellene. O nem vé-
dekezett, nem eskiidozott, hogy artatlan. Hagyta magéara
sorsara, hisz ijjeszt6bbet (gy sem hozhat mar rea. A
por utan visssavonult a vilag zajatél, magaba zarkézott.
Bélardl abrandozott, kit szerelme mellett haldlba ker-
getett. . . A nép meg azt mondta red, hogy egy kereke
hidnyzik. Talan igaza is volt.

Bélat eltemették. A torténetet rég elfelejtette a
nép, csak a magdba zarkozott nd szivében hordja
nyomat az elfelejthetetlen éjnek . . . Varja az ifjdt,
kit most is szeret. Es a mikor az, élt nem mutatta
meg neki, hogy mennyire szereti; nem adta oda ma-
gat neki, mert eskiije mashoz kototte.

ban. E jarvanynak mar tobb aldozata is volt, a tobbi
kozt Kapsz akadémiai kertésznek még csak nem régen
Ude egészségnek oOrvendd lednykdaja is. A hatdsag s
kiiléndsen az orvosok minden lehet6t elkdvetnek, hogy
a betegség terjedését megakadalyozzak. Az elemi
iskoldk és Ovodak tovabbra is zarva maradnak.

— Rendéri hirek. Tz volt a bélabanyai hatar-
ban a mult héten, a mid6n Uschlbetz Mihdly pajtaja
égett le. A vész szinhelyén els6nek a lengei t(izolt6sag
jelent meg Zimmerman Vincze erd66r vezetése alatt,
majd a bélabanyai tlzoltésag és Ballon rend6rbizfos
is ott termett. A két tlzoltosagnak sikerilt a tlzet
gyorsan eloltani, miel6tt még nagyobb baj keletkez-
hetett volna. — Ongyilkossagi kisérlet. R. A
selmeczi banyaiskolai tanuld allitélag 0Ongyilkossagi
kisérletet kovetett el s magara 16tt, de a golyé nem
taldlta. Tettének okaul azt mondotta, hogy agyvér-
tolulasban szenved, mely A&llitdsat a tények is be-
igazolni latszanak.

— A Garamv@6lgyi vasut mizériai. Megbizhat0
kézbdl levelet vettink, mely a garamvélgyi vasuUtra
nézve épen nem hizelgd. Kivalt a parkany-nanai allo-
mas olyannak van ecsetelve, hogy amaz allapotokon
méltan meg kell botrankozni. Szemét és feneketlen sar
mindentt; a vonaton, melyen levelez6nk tovabb volt
utazandd, nehany 3. osztdlyd kocsin és 2 maésod-
osztalyu fiilkén kivil egyetlen kocsi sem volt kivilagitva.
Sotétségben kellett a kupét felkeresni s az abban levd
lampat hidba igyekezett a kalauz meggyujtani, mert
nem is volt. S allitdlag e szépséges allapotok ott napi-
renden vannak, és senki sem torédik azok megsziin-
tetésével. Hogy ily allapot a garamvélgyi vasutnak nem
valik dicséretére, azt mondanunk is folosleges.

— Vidéki hirek. Iskola tanit6  nélkul.
Garamberzenczén van egy allami iskola, de mivel ta-
nitdja nincsen, a szulék, kiléndsen a vasuti alkalma-
zottak, kénytelenek gyermekeiket a szomszédos Jalna
kozségbe iskoldba kildeni. Pedig Garamberzenczén tébb
mint 80 iskolakotelezett van és uj iskolai épulet és
tanitd lak is van. Mi lehetoka annak, hogy tanité még
sincsen? Felhivjuk erre az illetékes z6lyommegyei Kkir.
tanfeligyel6 ur figyelmét. (Bekuldetett.)

— Milikedvel6i el6adas. Az e ho i0-én, jovo
szombaton tartandé m(ikedvel6i el6adas, legalabb min-
den jel arra matat, nagy latogatasnak és sikernek fog
orvendeni. Eppen ezért figyelmeztetjik t. kbzonségin-
ket, hogy a belépti jegyekr6l mar eleve gondoskodjék.

— Rend6reink oktataséat vette czélba a mi fa-
radhatlan Ggybuzgalmi fékapitdnyunk Krausz Kalman,
és a mint az mar tett er6s voltanal fogva képzelhetd
is, e célt nem csak szentimentdlis Ohajtasnak vette, de
tett lég fognatositja ; mert 6 maga oktatja a rend6-
roket szolgalatuk mikénti teljesitésére. Itt is meglatszik,
mit nem tesz a tett és nem pusztan aszd embere.

— Kérelem. Tisztelettel felkérjuk azokat, kik
felejlhetetletlen Erzsébet kiralynénk emlékére emelend6
szoborra a mi ivinkén jegyeztek adomanyokat, Ugy
mint. Dr. Toth Imre ur 5 frtof. Sztankay Ferencz ur
2 frtot. Heincz Hugo6 ur 5 frtot Barth Antal ur | frtot
Teleki Antal ur | frt 60Okrt, Nagy Istvan ur 50 krt. ezen
Osszegeket polgarmesteriink kezeihez lefizetni szives-
kedjenek a kinek kezéhez fogjuk mi is lefizetni az
altalunk jegyzett 3 frt és a na-lunk Bukovits Istvan
ur altal fizetett 1 frtot is.

— Ujabb panasz a varos vilagitasarél. Ezuttal
nem a Fels6-Rézsautczaiak panaszkodnak az estén-

kénti egyptomi utczai soOtétségrél, hanem a Deédk
Ferencz-utczabol a szivargyar felé vezet6 ,lIparos-
utcza“ beliek. Ezen utczdban egy lampa sem ég,

holott az elegge élénk, s6t helyi kortilményeinél fogva
nagyon is szikségessé teszi a vilagitast. Az ott lakdk
tobb mint egy éve folyajmodtak a varosi tanacshoz,
hogy utczajukban legaldbb egy lampa allittassak fel ;
kaplak is erre Irasbeli — ha kell felmutatjuk — hata-
rozatot, mellyel utasitva lett egy bizonyos hatdsagi
kozeg és a gazgyar, hogy tuUstént intézkedjek e
lampa felallitasa irant. Mai napig sem létezik és az
ott lakék Ujbol megakarjak sirgetni e lampéat. Hat ez
nem furcsa?

— A torv. hat. bizottsag kozgy(ilése mint mar
azt megirtuk e hé 13-4n kedden lesz megtartva Hor-
vath Béla féispan elnoklete alatt. A targysorozatbol
kiemeljuk kiilonosen a kovetkez6 érdekes pontokat:
A polgarmester jelentése a varosi haztartds s kozigaz-
gatds november havi allapotarol. — A nagymélt. m.
kir. belligyminisztérium f. é 58444. sz. rendelete a
gyampénztar 1897. évi szamadasainak s vagyonmeérle-
geinek jovahagyasa irant. — Ugyanannak f. é. 115277.
sz. rendelete annak engedélyezése irant, hogy a gyam-
pénztar tartalékt6kéjéb6l 800 korona az irodai kezelési
koltségek fedezetére felhasznéltassék. — Ugyanannak
f. 6. 113000. sz. korrendeleté a kozponti valasztmany-

nak megalakitasa irant. — Ugyanannak f. é. 1028./el.
sz. rendelete a varosi erd6mester és alkapitany ellen
felmerdilt fegyelmi (gynek harmadfokd elbiralasa tar-
gydban. — A nagyin, foldmivelésliigyi m. Kkir. minister
71544. sz. rendelete az Erzsébet emlékfak (Ultetése
lgyében. — A fGispan ur 6 Méltésaganak f. é. 1088.
sz. 4tirata a betegédpolasi tartozds mikénti torlesztése
irant ez oldalrdl intézett feliratnak partolasa targyaban.
— Tanacsi el6tarjesztés a kozigazgatasi bizottsag ot
tagjanak valasztasa irdnt. — Tanacsi elGterjesztés az
igazold valasztmany sazon bizottsdgoknak megalakitasa
irant, melyeknek megbizatasa ez év végével lejar. —
Tanacsi elbterjesztés azon intézkedéseinek bejelentése
targyaban, melyeket O Csaszari és Apost, kir. Felsége
50 éves uralkodasanak meginneplésére megallapitott.
— A tanacs el6terjesztése a Nitnaus szil. Scheimer
Maria tulajdonat képez6 majorsdg megvétele targya-
ban. — A tanacs és a gazdasagi bizottsag el6terjesz-
tése a Zlinszky-féle kerttelek egy részének a banyaszati
s erdészeti akadémia czéljaira valdé atengedése irant.
— Tanécsi elGterjesztés a fasitasokrol és a varosi fa-
iskolakrol szolé szabalyrendelet kiegészitése irant.
Tanacsi el6terjesztés a hodrusbanyai iskolak czéljaira
felhasznalandé Lang-féle haz elvileges hatarozathozatal

czéljabol. — Tanéacsi el6terjesztés a varosnal alkalma-
zésa irdnt. — Tandcsi el6terjesztés azon intézkedésének
jovahagydasa irant, melylyel a varosi f6kényvvevét a
a megyei s varosi szamvevOk &ltal Budapesten tartott
congressusra kikildotte. — A gazdasagi tanacsnok és

varosi mérndk jelentése november havi mikodésikrol
s deczember havi teend6ikr6l. — Tanacsi el6terjesztés
Hein Samu ujabbi egyezségi ajanlatara az Ujitott per
baratsagos uton valdé beszlntetése targydban. — A
rend6rkapitanyi hivatalnak jelentése a kdzegészségligyi
allapotnak npvember havi megvizsgalasarol. — Lahne
és Strenge budapesti ezég fellebezése a tanacs f. évi
7557. sz. hatarozata ellen. — Tanacsi el6térjesztés a
Gielneth sziiletett Kalischek Jozefa tulajdonat képez6
erdei belzet megvétele irant 3-ad isben valo targyalasa
czéljabol. — Tanacsi elGterjesztés a Bazler Lajos és Zsu-
zsanna tulajdonat képez6 erdei belzetnek 250 frt arban
vald6 megvétele iranj elvileges hatarozathozatal céljabdl.
— Tanacsi  el6terjesztés a Béhm Ferencz tulajdonat
képezd hodrusbanyai haz s kertnek megvétele irant
3-ad lIzben valé targyaldsa czéljabol. — Tanacsi eld-
terjesztés 0Ozv. Hrasko Ignaczné részére temetkezési
segély engedélyezése irdnt. — Gydngydsvaros meg-
keresése a kezelési allami biztositas iranti feliratanak
partolasi targyaban.

— Az Olcsé Konyvtar uj olcsébb sorozatanak
561—580. sz, fluzetei fekszenek el6ttiink s uj bizony-
sagot tesznek e vallalat jol valogatottsaga, hasznossaga
és igazi olcs6ssaga mellett. Norris egy nagyobb regé-
nyével Vidal Adriannal kezd6dik (561—68). Egyike ez
ama mdveknek, melyekben a sajatos angol humor de-
rdjében egy rendkivili érdekes cselekvényjatszodik le.
Csengery Antal kitln6 essayje, Deak Ferencz emléke-
zete (569—570). a nagy allamférfimnak jellemz6 vona-
sokkal megrajzolt képe. Ma. mikor nagy munkdja, a
kiegyezés korul oly kemény politikai harcz folyik, két-
szerié érdekes e magas stili jellemrajz. Eckstein Erné-
nek, a kivalo német regényironak regénye Aphrodité
tolti be a kovetkez6 harmas filzetet (571—73.) Egy
gorég mivész torténete ez, melynek karakterisztikus

vonasokkal megrajzolt baltere mivésztorténeti becscsel
is ruhdzza fol az érdekfeszitd targyat. Székacs Jozsef a dél-
vidéki szerbek népkoltészetébdl gydjtott 6ssze 1836-ban
egy kotetnyit. Szerb népdalok és hésregékezimen (574—
—61.), mely ma is ez uj atdolgozashan igen értékes gy(ijte-
mény. Dugonics Batori Marid-ja (577—80) a régi magyar
szinpadnak egyik népszerl misordarabja és irodalom-

torténeti értéke ma is az ir6 legjobb alkotasai kozé
emeli. Heinrich Gusztav méltaté bevezetése kell6en

tajékoztat e fel6l. A sorozat egy-egy szama, mint az
eddigieké is, 10 kr.

— Sudermann. Abban a sorozatban, melyben
az Olcs6 Konyvtar a modern dramairodalom jobb ter-
mékeit bemututja, megjelent ujabbam Sudermannak
Rejtett boldogsag czimii szinmive is. A darab annak
idején a Nemzeti Szinhazban is szinre kerllt és nagy
hatdsa még élénk emlékezetiinkben van. Egy falusi
tanito-csalad élete keretében egy hatalmas szenvedély
dramaja jalaszodott le, izgatd, életteli cselekvényben.
Az ir6 kitiin6en szovi a mese szélait, hogy mindvégig,
olvasva is fesziilt kivancsisdggal varjuk a megoldast.
Prém Joézef jol forditotta a darabot, mely mint az
Olcs6 Konyvtar ketts szama (1065—66. sz.) 20 kron
kaphato.

Fololvasas. El6kels, szép kozonség gyllt dssze
e ho 26-an az akadémia vegytani intézetében, hogy
meghallgassa: Tomasovszky Imre tanarsegédnek ,A
virdgok szine és illata) czimi fololvasasat. A fololvaso
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b6 olvasottsagardl, gazdag ismeretérél, derék mun-
kassagardl taniskodik az a sok 0sszehordott anyag,
melylyel mulattatva tanitotta hallgatéit. A virdgok sejt-
jeiben taldlhatd fest§ anyagok és ill6 olajok ismerte-
tése, azok kulonbdz6 alakuldsainak fejtegetése képezte
a fololvasas lényegét, melyet kedves elbeszélések és a
gyakorlatban hasznalt alkalmazéasok szép leirasa flisze-
rezett. A sikeriilt kisérletek és bemutatott csinos rajzok
csak fokoztdk az érdekességet, melynek folkeltése és
ébrentartasa oly fényesen sikerilt. A jelenlev6k holgy-
tagjainak — mualé  emlékil—szines, illatos viraggal
kedveskedett az el6add. Nagy élvezettel hallgattuk a
vonzdan kidolgozott fololvasast és a folhangzo lelke-
sult taps aligha jutott érdemesebbnek osztalyrésziil.

— Vadaszati gyakorlat november 27-én. Reggel
deriilt szélcsendes id6 volt, déltdjban azonban erds
szél keletkezett, s az égboltot sotét eséfelhdk boritottak
be. A szél Ggy 12—2 6ra tajban egészen délkelitivé
valt, s az esd er6sen permetezett. — Harom déra kordil
ismét Kkitisztult az égbolt s az es6t hozo délkeleti szelet
er6s északi szél valtotta fel. A vadaszat szinhelye a
Selmecz—Bélabanya szab. kir. varosok tulajdonat
képezd bélabanyai akadémiai bérterilet volt. Az els6
hajtds az als6 Mareka erd6részben eszkdzoltetett baj-
tokkal és tacskokkal. Cs6 elé kerdlt itt 7 drb. 6z, 2
drb. nyal, 1 drb. roka és 2 drb. csdszarmadar. A ma-
sodik hajtds a Peklo erd6részben tortént szintén tacs-
kokkal és hajtokkal vegyesen. E hajtds nem sikeriilhetett
az er6s szél miatt. A harmadik hajtas a Szkalkaban
volt. Itt négy drb. nyudl veretett fel. A negyedik hajtas
a Meltava erdGrészben eszkdzoltetett. Itt 2 drb. csészar-
madar kerilt cs6 elé. Vadaszmesterek voltak Moldvay
Vilmos és Kohout Janos akad, hallgatok. Kolossy
Imre akad, tanarsegéd ! drb. rokat, Leidenfrost Ern6
akad, halig. 2 drb. nyulat, Kohout Janos akad, halig,
és Moha Alajos egy-egy drb. nyulat 16ttek.

— A F. M. K. E. 0roksége. Népes ulés en tar-
gyalta tegnap a fmke ig.-valasztmanya a Sembery-
hagyatékot. Thuréczy Vilmos elndk el6adta, hogy
Sembery Imre szudi (Hontin.) volt lakos végrendeleti-
leg dsszes fekvé birtokat, a szudi két kastélyt, 150
holdas parkot és mintegy 5000 holdnyi birtokat a
fmkének hagyomanyozta, ezen végrendeletét azonban
fogadott fia, kit végrendelkez6 kitagadott, visszavé-
teli perrel tamadta meg. El6adta tovabba, hogy amint
Pongrész Istvan kamaras, esztergomi lakos, a végren-
delet végrehajtoja, ezen hagyomany, 6l értesitette az
elndkséget, azonnal dr. Janits, dr. Gyiurky Géza és
Lérinczy Gyula egyl. Ugyészb8l allé bizottsdgot kiil-
dotte a végrendelet végrehajtéjahoz, az iratok bete-

kintésére, és a masolatok megszerzése végett. A bizott-
sag az Orokhagyo Ozvegyéhez is fordult, a ki Kijelen-

tette, hogy hajlandé a birtokot a fmke kezelésére
bocsatani, de kikéti maganak, hogy élete fogytdig a
szudi kastélyt és parkjat hasznalhassa, és évenkint a
birtok tiszta jovedelmének felét élvezhesse. Ezen ajan-
latot irdsban is adta. A jelentés folyaman az elntkség
a kovetkez6 javaslatot teszi. A fmke elfogadja a neki
hagyomanyozott 6rokséget, és folytatja kkoru Sembery
Istvan felperessége alatt folyamatba tett visszavételi
pert. A per vezetésével megbizandd Lénart Sandor,
nagy-tapolcsanyi Ugyvéd, ki a pervitelt teljesen dijta-
lanul — csak a kész kiadasok megtéritésével — ma-
gara vallalta. Végil bejelentette az elndk, hogy pénte-
ken délutan dr. Janits alelndk elndklete alatt egy tobb
jogaszokbol, nevezetesen Gsillaghy Gydrgy, Lérinczy
Gyula, dr. Rudnay Sandor, dr. Bangha Sandor, dr.
Kirth David és Lénart Sandor-bdl allé bizottsag érte-
kezletet tartott, melyben az igy minden része alapos
targyalds és behatd vizsgalat ala vétetett, és hataroz-
tatott, hogy az 6rokség elfogadandd, és a per folyta-
tandd, mert biztos remény van, hogy azt a fmke meg-
nyerendi. Majlath Istvan felszolalasa utan uz (lés a
javaslatot gy altalanossagban, mint részleteiben elfo-
gadta. Kivancsiak vagyunk e per kimenetelére.

— Az ,,Otthon* havonkint egy koétetben meg-
jelend szép irodalmi mu el6fizetésére lapunk el&fizet6i
kotelezve nincsenek, csak azon tisztelt el&fizet8ink,
kik — lapunk el6fizetését6l eltekintve — akarjdk e
kedvezményt igénybe venni, azok kapjak meg. E czél-
bdl helybeli t. el6fizetinknek egy alairasi ivet bocsaj-
tottunk ki.

— A nagy képes vilagtorténet 1 flizete immar
megjelent. A csinos kidllitasu fiizet bévelkedik szem-
léltet6 képekben, melyet egyt6l-egyig nem a szabad
képzelet termékei, de szoros torténelmi igazsagon ala-
pulnak. A torténelem el6rajzabol megértjik, hogy e
nagy képes vilagtorténet egyik féfeladata a magyar nép
vilagtorténeli szereplését kutatdé szemmel felismerni,
kisérni; mar az els6 fiizethdl latjuk, hogy a szerkeszt6k
mily gondosan vélogattdk meg, dolgoztdk fel az anya-
got. Az els6 fejezet az dkori Egyptomrol szél; ismer-
teti ama csodaorszag talaj s éghajlati viszonyait, attér
Egyptom alakuldsara s a torténeti id6k el6tti korara.
A mi, mint azt oly elismert szaktudésoktol maskeént
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nem is vérhatjuR, alapos tudassal, de a mellett érde-
kesen, vonzon van megirva. E miivet igen melegen
ajanljuk olvasoink figyelmébe; hiszen eddig ily torté-
nelmi muvink nincs; e munka igazi kincset képezend,
melynek beszerzése mégis oly el6nyds feltételekhez
van kotve, hogy kiki kénnyen megszerezheti.

— Kilincsok Naczé hundstosziar okoskodasai.

Sak gondolnyi muszaj magamnak, hogy zakar valaki kortét
a szomszédbol, hat sak mehetne kérni, adnénak neki, de nem
keritisen keresztil ellopnyi.

Furcsasagokrdl poveddl most zegisz Styavnicza; héat sak van

furcsabb, mikor lehordja zernber 6ket zis hallgatnak, mint a bogar
a fiiben.

Sak hiabaval6, legjobb banyasz zembernek lennyi ... ha
kevis zis a kereset, de nagyon sok a becsiilet.
Miért nem panaszkodja négy ezer munkads semmiért, miért

nem szolja valamit rossz vezetésért? . . . sak zazért, mert bele-
nyugodni muszaj j6 vezetisbe és panaszra zoka nincsen.

Zenyim krnotor povedalja, hogy sak megint hidba beszilek
és sak jpbb lesz elhallgatnyi; hat zén megint sak elhallgatom
magamat, de sak a jov6 hétig. Addig is: ,,Pohvalen! “

A koOzOnség korébol.

Koszonetnyilvanitas.

Fogadjak mind azok, kik idésb Balazs Janos felejt-
hetetlen j6é apank, oregapank, s illetve szép apank és
aposunk elhunyta felett részvétilknek adtak Kifejezést,
ez uton is 6szinte koszonetiinket.

A gyaszol6 csalad tagjai.

1898. deczember 4.

Szerkesztdi Uzenet.

Kivancsinak Bekés-Csaban. A ,,Békésmegyei Kozlonyl a kér-
déses rimes mokakat csakis a mi lapu nkbol vehette at, mert azok
eredetileg a ,,Selmeczbanyai Hetilapd szamara lettek irva még
pedig igen benfentes emberiink altal és igy csakis a mi lapunk-
ban jelenhettek meg el6sz6r. Hogy a forrast a ,,Békésmegyei
KozIlony" meg nem nevezte, azon mi is csodalkozunk.

Az opposicziohoz.

Nem adom am sokért az én menyecskémet,
Azt a kokény szem(, barna kis fecskémet.
Jaj de valahanyszor csokot adnék néki,

Kis fejét forgatja s mindig csak azt Véli,
Hogy nem szabad am dus hajzatat is érnem
Nem szabad 6 t6le édes csokot kérnem.
llyen az ellenzék, akarna is csokot,

De elvérja azt a felemel§ bokot,

Hogy az udvarléja hozza kozeledjék

S bensd dolgokban is vele egyditt érzék.
Edes kis menyecském, ha hajad csékolom
S veled boldogsagom csak ugy elgondolom,
Nem jobb-e az élet, egyutt szdmot téve ?
Mint a perpatvarnak mindig csak Kkitéve !

Tisztelt oppoziczio, te is ennek hddolsz,

A mikor tan arra mélyen nem is gondolsz,
Hogy ki korll jarkalsz, keresett menyeeske,
Kinek kedvét még biz kevés ember nyerte,

8 kinek neve nem mas, hallgasd meg a dalom,
Sem Maria, Anna, csak a nagy hatalom.

Hit'clctest(.

Gyar: Als6 Hamor, Barsmegye.
Gyari féraktar: BUDAPEST, Andrassy-ui 29. (1. cm.)
Raktar: BEUS, I., Seilergasse 1. szam.

A ,,.SZAEWT ezlstaru-gyar,

niely az 1702-ben Seimeczbanyan alapitott Geramb J. J. unio tulajdona,
sajat vagy adott rajzok szerint el&allit
IOT iniii<leniiein U ezustariii,
mint asztaldiszeket, gyimdlcstartokat (jardiniéres-készleteket), zsirandolo-
kat, gyertyatartokat, serlegeket,
disz-emléktargyakat és versenydijakat,
mindennemd ev6-készletet gazdag valasztékban,
pipere-targyakat, stb. stb.

Hallo! Hallo!

Ki beszél? — Itt Fehér Lajos! — Mit kivan? — Ertesiteni 6hajtom a n. é.kozonséget,
hogy a Deak Ferencz-utczdban a Tandler-féle hazban levé Uzletemben a karadcsony és uj év

kozeledtére aruraktdromon levé arukat oly olcson arusitom,

és legjobb aruit potom aron veheti meg

hogy a n. é. kozonség a legszebb

karacsonyi v, uj evi ajandeéekul.

A n. é. kozdnség becses partfogasat kérve sbiztositva a legszolidabb és legjobb kiszolga-

lasr6l maradok

[ vég 30 [6ffs VASZON ..o, 340
1 30 , Kanavasz  .....cccceeiieeieennn. 345
I n 30 , jobb...oi, 410
1y 30 , B I lejobb - - - _ 5-70
1 teljes parget ruha.........ccevveincincnnne, 1-08
1 n Jobb 2'-
1 » » legjobb.........c...... 250
1 130 ctm. széles fekete finom szdvet ruha . 330
1 130 « n bordo ” ” 330

A még raktaron lév6é néi kabatok 50 %

Ugyanitt egy r6fés és rovidaru szakmaban

kivalg tisztelettel

1 120 ctm. széles n6i poszto ruha.........cccoeeenns 3-50
1 9 , " w  SZOVEL i, 2-25
1 &gy garnitara 4 50-t6l feljebb

1 ablak figgény (2 szarny) 1'80-16i feljebb

1 T2< Szmirna sz6nyeg 7—t6i feljebb

1 16A - , 9—1t6i

1 6/t Manilla " 4'—toi

fehér és szines asztal garnitirak, kavés teritékek
csipke, szalag és minden kézmfl &ru szakméaba
vago czikkek a lehetd legolcs6bban arusittatnak,
gy hogy mindenkinek alkalma lehet kevés
pénzért jot és szépet vehetni.
a bevasarlasi aron alul arusittatnak.

teljesen jartas segéd azonnal felvétetik.
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Akarsz szép, finom, tartds és olcsé karacsonyi ajandékot

vasarolni ? ? Ha igen, akkor siess

eisz Adolf nagy aruhazaba Selmeczbanyan. esxrerencz-utcza)

NGi kelmék, diszek, fliz6k, eserny6k, barchettek, agy és asztal térit6k, paplanok, berlini |
kend6k, ndi salok selyembdl és berlini gyapotbol, gyermek és néi harisnyak, legdivaloiabb

kotott és szarvasb6r keztyik,

kr.) s*b. stb.

Feltind olcsd arak! — Tartds, kitlnd aruezikkek!

Aprohirdetes.
Egy jol felszerelt kavehaz

a Szentharomsag-téren azonnal eladd vagy bérbeadod.
— Bdvebbet a kiadohival.

Hazeladas

a Fels6-Rdzsa utczdban egy foldszintes 6 szobas haz
kézalatt azonnal elado.
— BG6vebbéit a kiaddhivatal.

Arverés.

A Fritz-hdaz mellett 1év6

f. évi deczember hé 5-én d. e. 10 orakor a Frifz-
hazban 1évé akad, tanacsteremben tartandd arverésen
harom, esetleg hat évre bérbeadatnak.

Mindazok a kik ezen bérletre reflektalnak, felhi-
vatnak, miszerint azon megjelenni,illetve zart ajanlataikat
addig beadni sziveskedjenek.

XXX XXAKAX XXX XXXX XXXXX

Kitlintetve 12 arany és ezist éeremmel.

ADLER es GOLD

KASSA
SZERB. KIR. UDVARI SZALLITOK.

csipke és mas fliggonyok, damaszt aruk, kanafaszok,
siffonok, torulkézok, portorl6k, damaszt gradlik, zsebkenddk, legUjabb divatu baliszt
és siffon dri ingek, nyakkend6k és minden féle ari divatezikkek gazdag valasz'ékban,
minden nem(i labbeliek, egyeduli elarusitdsa a hires asbest talpoknak (40, 80, és 120

Heider Emil-féle Morva-
Schonbergi vaszon.

Nagy nyakkend6 valaszték
igen olcs6 arakban!

Sz6nyeg raktar!

Karmantyuk és néi sipkak i

Uj Gzlet megnyitasi

Van szerencsém a mélyen tisztelt kozonség b. tudomasara
adni, hogy az itteni piaczon, a F&-téren lév6 és J. Wankovits L.
ur tulajdonéat képez6 hézban egy

uagfy és Kis elarusitas melletti bor, palaczksor,

pulinka és lik6r arudat rendeztem be,

a melyben a legolcsobbtdl a legfinomabb mindségig terjedd bort és
palaczksort, valamint a legekszkvizitebb lik6roket, rumot és konyakot
tartok raktaron. — A legnevezetesebb bevasarlasi forrasokkal valo
Osszekottetésem egyrészt, masrészt pedig azon tantorithatatlan
tzleti elvem, hogy csak a legjobb mindségeket, a leheté legolcsdbb
arakon fogom arusitani, felbatoritanak arra, hogy a nagyra becstlt
k6zonség tamogatasat kérjem azon biztositassal, hogy fétorekvésem
leend a belém helyezett bizodalmat meg is érdemelhetnem.

Mély tisztelettel
Rosenfeld Jozsef.

Butorraktdramban, miutan ezen Uzletagamat

mely évrdl-évre novekedd kelend6ség-
nek orvend, a legjobb korokben,
valamint az 0sszes héaztartasokban
mint kilonlegcsségii

THEA-RUM

hasznaltatik.

Mivel az egyes versenyezégek ugyan-
ily palaczkokban kevésbbé joO min6-
ségl arutbocsatanak forgalomba, kény-
telenek vagyunk 6vni a t. kdzonséget,
méas mint a mi jelzéstnkkel ellatott

Ji literes Uvegekben
o1 i,
- >j

toltott

HAVANNA-RUM

vasarlasatol s a midén ennek szives
tudomasul vételét kérjik, ajanljuk
magunkat

kivalo tisztelettel

Adler és Gold

szerb Kir.
udvari szallitok.

al N

A lecjjok>h> s legolcsobh THEA-RUM.

"WNY-VYIHL qqosajobal s qgolhal

Vendeglésok és maganhazaknal, minden e szak-

HAVANNA-RUM > Felette olcso
butorok I!|

szandékom van abban hagyni, kildnféle bu-
torok kaphatok bevéasarlasi aron jéval aluli

arban.
Tisztelettel

Kachelmann Gaspar.

Uveg-, porczellan-, lampa-, tukor- eés képraktara Selmeczbanyan
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Deédk Ferencz-utcza — (Oehtendung haz).

Rendkivili nagy valasztek es felttino olcso arak!!

Alkalmas karacsonyi ajandekok!

Ajanlom a n. é. kozonség b. figyelmébe a legujabb
valodi angol, majolika, karlsbadi porczellan, asztali, kavé, thea
mokka és mosdd készleteket. Teljes mennyasszonyi kelengyék
egy mintaban. Kivalé szép falidiszek, viragtartok, figurak kulon-
féle szentszobrok, nippek, sor, bor és likér készletek. Dus kép
és tlkor valaszték. Mosdo asztalok, és hajlitott faszekek, valamint
a kozegészségugyi kovetelményeknek megfelels kOpGcseszék.
Képkeretezeseket és ablak bevagasokat mélyen leszallitott
arban eszkozlok. A nalam vésarolt aruk oly szakszer(en lesznek
csomagolva, hogy azokért a felel6sséget magamra véllalom.

A n. é kozonség b. latogatésait kérve vagyok

teljes tisztelettel

Stark Mihaly,

Uveg- és porczelldnaruhaz tulajdonos.

Egy jO hazbaol valo fit tanuléul azonnal felvetetik.
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A ,,Selmeczbanyal Hetilap"

karacsonyi es ujevi hirdetoje

A karacsonyi és U(jévi Unnepek alkalmara &sszeallitott eme kilon hirdetdben foglalt hirdetésekre
felhivjuk a t. olvasd kozonség becses figyelmét.

Buxbaum L.asz16, Oras

(Deak Ferencz-utcza, Ollik-féle haz).

Ajanlja karacsonyi ajandékok bevasarlasara
nagy valasztékl

XXX ora raktarat, XXX

hol zseb-, fali- és ingadrak jotallas és valoban
olcs6 arak mellett vasarolhatok.
Javitasok

Jol és jutanyos dijazas
mellett eszkozoltetnek.

izléses, szép és czillogd karacsonyfa diszek,
kulonféle gyertydk, czukorbol készilt figurak,
finom sitemények és mézeskalacsok mindenféle
kiallitasban és arban kaphatok

Welics Gyorgy

Deédk Ferencz-utczai, sajat hazaban lév6 nagy mézes-
kalacsos Uzletében.

Karacsonyi
| aJandéknak

semmi sem

Nem mulandd becsli holmit, de
konyveket, mog pedig

remekirokat, ifjusagi Iratokat

stb., — melyek tartalmuknal fogva nemesitik nagyjat,
aprajat, aki elolvassa— ajanlunk karacsonyra minden
Ujdonsaggal ellatott raktaruknkbol.

A. Ozv. 6m

Daubner Janos

vendéglbjében

mindig friss és kitn6 minGségl ,,Szent fStvan  es
vihnyei ,,Aczél“ sor, jO, természetes bor és lzletes
ételek allanak a mélyen tisztelt vendégek rendelkezésére.

Kuldnleges ételek és csemegék |
Pontos, el6zékeny kiszolgalasi
J utanyos ar aki

’ -
aracsonyi
-y /7

ajandekul
ajanlom a n. é. kodzonségnek a
Fotéri Uzletemben kaphaté kovet-
kezd arukat — Legujabb divatu
néi kalapok, finom karmantyuk,

szOr sapkak, gallérok, téli kez-
tylk, kenddk, gyermek ruhdk és

Fia.
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Karacsonyl ajaitt

masara hozni, hogy uzletemben mindennemd arany-
ezlst targyak dus valasztékban

karacsonyi ajandéknak
kaphatok, u. m. ékszerek, gydrlk, brochok, kar-
pereczek, arany o6rak, arany és ezlist Oralanezok
nék és férfiak szamara, fillbe valok és mindennem(i
China-ezlst targyak jutanyos aron.
Kivalo tisztelettel

Novak Jozsef ekszeresz &s aranym(ives.

rrase Joszef

ajanlja
aranyozo-, farago- es
fest6-muhelyét

templomberendezésekhez, hol
féle kivitel(i és nagysagu

faszobrok s miutargyak

jutdnyos arak mellett készittetnek.

kulon-

Tibély Agoston orokosei czég

kabatok, kotények, fehémemiek, | sejmeczen a legrégibb reféskcres-

lehet alkalmasabb egy

téli czipok és valédi orosz sar-
czipok, gyermek jatékok, finomj
albumok, emlékkonyvek, himzett |

jol jaroé oranal
Ajanlom a n. é. kozonség- becses figyelmébe
nagy Oraraktaramat, melyben mindenféle zseb,
fali- és ingadrédk 2 irttdl feljebb kaphatdk jot-

allas mellett. _ )
Kivalo tisztelettel

Picéin Alajos.

Cserny Jozsef

szab0-Uzlettulajdonos
ajanlja dusan felszerelt

szOvet-raktarat

bali oltonyok, felolt6k 6s téli kabatok gyorsan,
legdivatosabban és finom kivitelben készittetnek.

Tuschl Gusztav

czukrasz
ajanlja a n. é. kozonség becses figyelmébe czukor- és
kulonféle suteménynemiit, dds vélasztékban [év6
karacsonyfa-diszeit, finom lepecsételt palaczk dessert
borait. — Megrendelésekre;

kilonfele sitemények, tortak, diQsiTovabba a hegybanyai farags

szivar- és pénztarczak, legyezok,!
bali keztyuk és czipok, parisi
illatszerek, férfi kalapok, nyak-
kend6k, Jager-ingek és e szakba
vago arukat mind gazdag va-
lasztékban.  Kitlind Uszteletlel

Herczog M.

Feltlind olcsé arak!

A ki karacsonyfa diszeket, kilonféle czukorne-
mueket, papiros diszeket, csemegéket, karacsonyi ajan-
dékul igen alkalmas festékkészleteket, rajzeszkdzoket,
iskolataskakat jutanyos aron és nagy valasztékban va-
sarolni akar, az tegye bevasarlasait

Ernst Zsigmond

az akadémiai épuletben 1évé Ujonnan berendezett
(el6bb Trauer Gyula ur) Uzletében.

AKACS MIKLOS kereskeredése
SELMECZBANYAN.

Tisztelettel ajanlja fliszer aruit, eredeti beho-
zatalu thea és rumjat; kilonféle sajtokat, con-
serveket, caviart, angolnat, csemegéket, vala-
mint naponként’friss szepesi virslit és hetenként
egyszer bécsi virslit, sajat toltés(i és maga ke-
zelte finom asztali és pecsenye borokat, melyek
természetes tisztasagaért szavatolds nyujtatik.
iskoldban készult, dus

Ajanlja a kozelg6 karacsony és uj év alkalmabol
nagy, gazdag valasztéku raktarat és aruhazat a
F6-téren, valamint kilondsen a kovetkez6 arukat :
férfi- és ndi ruhaszévetek és Osszes kellékei, szénye-
gek, fiiggonydk, agy és asztalterit6k, pokrdczok, rovid-
és kotottaruk nagy raktara. Férfi ingek, gallérok,
kézel6k, keztyiik és a legdivatosabb nyakkend&k nagy
vélasztéka. Vaszon és minden egyéb fehérnemuek.
Kilénds figyelembe ajanljuk f. é. nov. 1-én megnyitott

fehérnem(-varrodankat

melyben mindennemi{ megrendelést, igy mint kelen-

gyéket is stb. a leggyorsabban és legpontosabban

eszkodzlink. — Karacsonyi és Ujévi ajandékoknak

alkalmas kezdettmunkak és egyébb kézmi- és
pipere aruk.
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Welsz Lipot
divataruhaza Fo6tér, (Zarda-épilet).

Ajanlom a kozelg6 karacsony és Gjév alkalmabol
gazdagon felszerelt divataru raktaromat és igen
alkalmas karacsonyi ajandék targyaimat tovabba
b. tudoméaséara hozom, hogy Uzlethelyisegemet tetemesen

kibdvitettem. — Dus valasztékot tartok: kézimunkak-
ban, selyem- és ruhasztdvetekben, férfi- és néi
fehérnemd, és karmantyu készletekben. — Nyak-

kend6k?) és valédi Halban és Damask-féle kala-
pokban igen jutanyos

mellett. Nagybecs(i partfogasat kérve vagyok
Mély Usztettel

es makos kalacsok s patkok

olcson készittetnek.

Uveg-, porcelan-, lampa- .tukor- és képvaktava
Selmeczbanya.
Ajanlja a n. é. kozonség becses figyelmébe a terasszon 1év6, Ujonnan

berendezett dus raktarat, mely all: porczellan és fajancze asztali-, kavé- és thea-
készletekbdl; fekete kavé (mokka) szervizekb@l; szines és kristaly, festett és vésett,

| valasztékban lév6 gyermek jatékszereket, melyek a
jnagy Uzlet szomszédsagaban 1évé dohanytézsdei boltban
i &rusithatnak.

kitiné halak is

soros, boros és lik6ros készletekbdl; a legujabb gyartmanyd asztali, fliggé, salon,

irodai és Uzleti lampakbdl; aranyozott és didfa ramas tikrok és képekbdl; ablak
fuggoény ramakbdl; hajlitott faszékekbdl, vas mosddasztalokbdl, toilette- és thea-
asztalkdkboi; porczellan, majolika és terakotta vazak és figurakbol, tomérdek igen
szép nippesekbdl; tovabba china ezist diszm(iaruk és evéeszkdzokb6l: mindennemi
kristaly szemiivegek,
kellékekbdl a legnagyobb valasztékban és kilonféle arakban.

opticai

lorgnettek és minden hozzatartozo

champagnei palaczk-bor és tisztan

Nyomatott Joerges Agost Gzv. és Fia kényvnyomdajaban, Selmeczbanyan. 1898.

Weisz Lipét.

A Varosi Vigado

oly helyiség, mely a str(i latogatast csakugyan megérdemelné, anndl is inkabb
annnak bérlje VWinNnterstein Bennat minden lehetdi elkdvet,
kiting ételek és italok kiszolgéalasa és pontos és el6zékeny kiszolgalas
vendégeinek teljes megelégedését kiérdemelhesse. A karacsonyi tnnepek ideje alatt
lesznek ott kaphatok, melyek megrendelésre barmikor be-
szerezhet6k. — Kéri a n. é. kozonség becses partfogasat.

Bogya Janos vendeglos
ettermeben.

és hazhoz vive is kitling friss sor, legjobb min&ségl fehér és vords asztali, dessert,
Izletesen késziili étel all a n. é. kdzdnség
rendelkezésére.

mert

hogy
altal



